HISTORIA ECLESIASTICA

Eusebio de Cesarea

Libro 3

Lugares en los que los apdstoles predicaron a Cristo

| 1. Asi, pues, se hallaban los judios cuando los santos apéstoles de nuestro Salvador y
los discipulos fueron esparcidos por toda la tierra. Tomas, segun sostiene la tradicién,
recibid Partia; Andrés, Escitia, y Juan, Asia, y alli vivio hasta morir en Efeso.

2. Pedro parece que predico en el Ponto, en Galacia, en Bitinia, en Capadocia y en Asia
a los judios en la dispersion y, finalmente, cuando llegé a Roma, fue crucificado
invertido, como él mismo habia creido conveniente padecer.

3. ¢Qué diremos de Pablo, el cual, partiendo de Jerusalén y hasta el Ilirico, llevo a
término el evangelio de Cristo y al final fue martirizado en Roma durante el reinado de
Nerdn? Estos detalles los cuenta Origenes literalmente en el tomo 11 de sus
Comentarios al Génesis.

Quién fue el primero en dirigir la iglesia de Roma

Il 1.Lino fue el primero en ser elegido para el episcopado de la iglesia de Roma después
del martirio de Pablo y de Pedro. Esto lo recuerda Pablo al escribir a Timoteo desde
Roma, en la salutacion al final de la espistola.

Acerca de las epistolas de los apostoles

I11 1. S6lo se reconoce una Epistola de Pedro. Esta la usaban los antiguos ancianos
como irrefutable en sus propias obras, pero la que llaman Segunda Epistola no ha sido
aceptada como testamentaria. No obstante, ya que muchos la han considerado dtil, ha
sido respetada junto con las otras Escrituras.

2. Referente a los Hechos que llevan su nombre, al Evangelio llamado con su nombre, a
la predicacion que dice ser suya y al escrito que llaman Apocalipsis, nos consta que no
aparece en absoluto en los escritos apostolicos, porque ningun escritor eclesiastico,
antiguo o contemporaneo, se ha servido jamas de testimonios procedentes de ellos.

3. Més adelante en esta historia haré a proposito que, con las sucesiones, se muestren
también los escritos eclesiésticos que en cada época utilizaron los libros que se han
discutido, cuales usaron y qué dicen con relacion a los libros testamentarios admitidos y
acerca de los que no lo son.

4. No obstante, las obras que se llaman de Pedro, de las que s6lo una epistola se conoce
como auténtica y admitida entre los antiguos ancianos, son las ya mencionadas.



5. Pero las catorce Epistolas son claras y evidentemente de Pablo, aunque no seria justo
olvidar que algunos no han aceptado la Epistola a los Hebreos arguyendo que la iglesia
de Roma niega que sea de Pablo. En el momento conveniente explicaré lo que
comentaron acerca de esta epistola los autores anteriores a nosotros. De ningin modo he
recibido entre los discutidos a los Hechos que dicen ser de él.

6. Ya que el mismo apostol, en su salutacion final de la Epistola a los Romanos, hace
mencidn, junto con otros, de Hermas (de quien, segun dicen, es el libro del Pastor),es
preciso ser consciente de que mientras unos lo rechazan y por su causa no lo incluye
entre los aceptados, otros lo han considerado en extremo necesario, muy especialmente
para aquellos que necesitan una introduccion inicial. Por ello, nos consta que se ha
utilizado publicamente en las iglesias y entendemos que ya lo usaron los mas antiguos
escritores.

7. Todo esto sea suficiente a modo de exposicidn de las Escrituras de Dios indiscutidas
de las que no todos aceptan.

Acerca de la primera sucesion apostolica

IV 1. Ciertamente, que Pablo predicé a los gentiles y establecié los fundamentos de las
iglesias, desde Jerusalén avanzando hasta el Ilirico, es evidente por sus propias palabras
y por lo que relata Lucas en los Hechos.

2. De lo que dice Pedro en su Epistola (la que ya mencionamos y que es aceptada) que
escribe a los hebreos de la dispersion en el Ponto, en Galacia, en Capadocia, en Asia y
en Bitinia, se aprecia con plena certidumbre en qué regiones predicé él mismo a Cristo y
dio a conocer la Palabra del Nuevo Testamento a los de la circuncision.

3. Pero no es fécil dar el nimero y el nombre de los convertidos en hombres esforzados
y sinceros que fueron estimados como capacitados para apacentar las iglesias que
fundaron los apostoles, si no es por lo que se recoge de las palabras de Pablo.

4. De hecho hubo muchisimos colaboradores suyos y, como él mismo los llama,
compafieros de milicia. A los mas de ellos los tiene por dignos de recuerdos
indestructibles, incluyendo extensamente su testimonio en su propia Epistola; y,
ademas, también Lucas en los Hechos enumera los discipulos de Pablo, indicando su
nombre.

5. Asi pues, explica que Timoteo fue el primer escogido para el episcopado de la
religion en Efeso, y que Tito lo fue en las iglesias de Creta.

6. Lucas, procedente de una familia de Antioquia, y siendo médico, acompafié a Pablo la
mayor parte del tiempo. No obstante, su contacto con los restantes apdstoles no fue
accidental; de ellos asimil¢ la terapéutica de las almas, de la que nos ha transmitido
algunas muestras en los libros divinamente inspirados: en el Evangelio, del cual da
testimonio que lo compuso de acuerdo con lo que le entregaron los que desde el
principio presenciaron los hechos y se convirtieron en servidores de la Palabra, y a
todos ellos dice que sigui6 atentamente desde el primer momento; y en los Hechos de
los Apostoles, que redacto, ya no siguiendo de oidas, sino con los detalles que recogid
CON Sus Propios 0jos.



7. Ademas, se dice que habitualmente Pablo mencionaba este Evangelio como si fuera
suyo propio cada vez que escribia: «conforme a mi Evangelio».

8. De los demaés seguidores de Pablo, hay testimonios de que Crescente fue enviado por

él a las Galias, y Lino, el que menciona que esta con él en Roma en la Segunda Epistola
a Timoteo, vimos claramente que fue el primero en recibir el episcopado de la iglesia en
Roma después de Pedro.

9. Pero Pablo también da testimonio de que Clemente (el cual, a su vez, fue establecido
tercer obispo de la iglesia de Roma) fue su colaborador y comparfiero de combate.

10. A todo esto cabe afiadir aquel areopagita Ilamado Dionisio, del cual Lucas escribid
en los Hechos, que fue el primer creyente después del discurso de Pablo a los atenienses
en el Aredpago. Ademas, otro antiguo Dionisio, pastor de la regién de Corinto, dice que
este areopagita fue el primer obispo de Atenas.

11. Ahora bien, ya iremos mencionando a su tiempo todo lo concerniente a la sucesion
de los apostoles segin avancemos en el camino. Ahora sigamos el curso de la narracion.

Acerca de los ultimos tormentos de los judios después de Cristo

V 1. Tras ostentar Neron el poder durante trece afios, y habiendo tenido lugar los
reinados de Galba y de Otdn en el espacio de un afio y seis meses, Vespasiano, que
habia sido notable en los ataques a los judios, fue designado emperador en Judea una
vez que se le nombro6 publicamente como jefe supremo del ejército que le habia
acompafado a aquel lugar. Inmediatamente salié para Roma y confio la guerra contra
los judios en manos de su hijo Tito.

2. Ahora bien, los judios, después de la ascension de nuestro Salvador, culminaron su
crimen contra él con la concepcién de innumerables maquinaciones contra sus
apostoles. El primero fue Esteban, al cual aniquilaron con piedras; luego Jacobo, hijo de
Zebedeo y hermano de Juan, que fue decapitado; y finalmente Jacobo, el que fue
escogido en primer lugar para el trono episcopal de Jerusalén, después de la Ascension
de nuestro Salvador, y que murié del modo mencionado. Todos los demas apostoles
fueron amenazados de muerte con innumerables maquinaciones, y fueron expulsados de
Judea y se dirigieron a todas las naciones para la ensefianza del mensaje con el poder de
Cristo, que les habia dicho: «ld, y haced discipulos a todas las naciones».

3. Ademas de éstos, también el pueblo de la iglesia de Jerusalén recibio el mandato de
cambiar de ciudad antes de la guerra y de vivir en otra ciudad de Perea (la que llaman
Pella), por un craculo transmitido por revelacién a los notables de aquel lugar. Asi pues,
habiendo emigrado a ella desde Jerusalén los que creian en Cristo, como si los hombres
santos hubiesen dejado enteramente la metrépoli real de los judios y toda Judea, la
justicia de Dios vino sobre los judios por el ultraje al que sometieron a Cristo y a sus
apostoles, e hizo desaparecer totalmente de entre los hombres aquella generacion impia.

4. En los relatos que escribid Josefo se describen con toda exactitud los males que en ese
momento sobrevinieron a todo el pueblo judio en todo lugar; como principalmente los
habitantes de Judea fueron agobiados hasta el extremo de las desgracias; cuantos miles
de jovenes y de mujeres, juntamente con sus nifios, cayeron a espada, por hambre y por



muchos otros tipos de muerte; cuantos y cudles ciudades de Judea fueron sitiadas; cuan
grandes desgracias, y mas que desgracias, presenciaron los que fueron en su huida a
Jerusalén, ya que era la metropoli més fuerte; el desarrolllo de la guerra y lo que tuvo
lugar en ella en cada momento; y, finalmente, cdémo la abominacién desoladora que
proclamaron los profetas se asent6 en el mismo templo de Dios, en gran manera notable
antiguamente; y entonces sufrio todo tipo de destruccion hasta su desaparicion final por
el fuego.

5. Merece la pena sefialar que el mismo autor afinuia que los que, procedentes de toda
Judea, se apifiaron en los dias de la fiesta de la Pascua, en Jerusalén, como en una
prision, usando sus propias palabras, fueron alrededor de tres millones.

6. Era preciso, pues, en los mismos dias en los que habian llevados cabo la Pasion del
Cristo de Dios, bienhechor y Salvador de todos, que, como encerrados en una prision,
recibieran el azote que les daba alcance viniendo de la justicia Divina.

7. Asi pues, dejando aparte los acontecimientos que les sobrevinieron y cuantas veces
fueron entregados a espada o de diversos modos, s6lo me ha parecido oportuno mostrar
las desgracias originadas por el hombre, a fin de que los que obtengan este escrito vean,
parcialmente, como les daba alcance al poco tiempo el castigo procedente de Dios por
causa de su crimen cometido en contra del Cristo de Dios.

Acerca del hambre que angustié a los judios

V1 1. Toma, pues, entre tus manos el libro V de de las Guerras de los judios de Josefo y
lee la tragedia que sucedid entonces: «Para los ricos, quedarse significaba la perdicion,
pues con la excusa de desercién mataban a cualquiera por causa de sus bienes. Con el
hambre crecia también la demencia de los rebeldes y cada dia ambas se enardecian
terriblemente.

2. »El trigo no era visible en lugar alguno, pero ellos se lanzaban dentro de las casas y
las registraban. Cuando lo encontraban los maltrataban por haber negado, pero si no lo
hallaban, los atormentaban por haberlo escondido con tanta precaucion. La evidencia de
tener o no tener eran los cuerpos de los desafortunados: los que todavia se mantenian en
pie daban la impresion de poseer gran cantidad de alimentos; sin embargo, los que ya
estaban consumidos, los dejaban, pues creian que no era l6gico matar a los que estaban
a punto de morirse de necesidad.

3. »Muchos cambiaban furtivamente sus posesiones por una medida de trigo, los méas
ricos; o de cebada, los mas pobres. Luego, encerrandose en lo mas recondito de sus
casas, y debido al escozor de la necesidad, algunos comian el grano crudo y otros lo
cocian a medida que lo requeria la necesidad y el temor. Tampoco se ponia la mesa.

4. »Pues sacando del fuego los alimentos aun crudos, se los tragaban. La comida era
miserable ala vision conmovedora; los més fuertes abusando, los més débiles
quejandose.

5. »El hambre supera todo sufrimiento, pero nada destruye tanto como el honor, pues
aquello que de otro modo se aceptaria como digno de consideracion, en esta situacién se
menosprecia. Las mujeres por ejemplo, quitaban la comida de la boca de sus maridos,



los hijos de la de los pobres, y lo més deplorable, las madres de Las de sus nifiitos, y a
pesar de que los seres mas queridos se iban acabando entre sus manos, ningun tropiezo
existia para llevar las ultimas gotas de vida.

6. »Y aungue comian de este modo, no pasaban desapercibidos y los rebeldes en todo
lugar se cansaban sobre estas presas. En el momento que observaban una casa cerrada,
era indicio de que los que se hallaban en el interior estaban provistos de alimentos, y en
seguida, cargandose las puertas, arremetian hacia dentro, y Unicamente les quedaba
aferrarse a las gargantas para sacarles el bocado.

7. »Azotaban a los ancianos que retenian los alimentos, y a las mujeres que ocultaban
entre sus manos lo que les quedaba, les arrancaban la cabellera. No existia la compasién
ni para los ancianos ni para los nifios, sino que, alzando a los nifios que no soltaban su
bocado, los lanzaban contra el suelo. Pero aun eran mas inhumanos con aquellos que
anticipaban su llegada y se habian tragado lo que ellos les iban a arrebatar, pues se
consideraban agraviados.

8. »ldeaban terribles métodos de tortura para encontrar los alimentos. Cerraban la uretra
de los desafortunados con granos de legumbres y les atravesaban el recto con palos
afilados. Se sufrian tormentos aterradores para el oido simplemente hasta conseguir la
confesion de un solo pan o para revelar un solo pufiado de harina.

9. »Pero los torturadores no sufrian el hambre (pues su crueldad seria menor si se
encontraban en necesidad), porque practicando su demencia iban procurandose de
antemano provisiones para los dias que tenian que llegar.

10. »Iban al encuentro de los que durante la noche salian arrastrandose hasta la avanzada
romana para reunir legumbres silvestres y hierbas. Y cuando ya creian que habian
burlado a los enemigos, entonces les arrebataban lo que llevaban, y por mucho que
suplicaran invocando por el sagrado nombre de Dios para que les dieran alguna porcion
de lo que habian traido, estando en tan grande peligro, ni asi se lo daban, y podian
contentarse si no parecian ademas de ser despojados».

11. Ademas de otros detalles, afiade lo siguiente: «A los judios les truncaron, junto con
las salidas, toda esperanza de salvacion, y el hambre, descendiendo por cada casa y en
cada familia, consumia al pueblo. Las estancias se llenaban de mujeres y de nifios de
pecho que habian perecido, y los callejones de ancianos muertos.

12. »Los nifios y los jovenes, hinchados como sombras, pasaban por las plazas y caian
donde les sobrevenia el dolor. Los enfermos eran incapaces de sepultar a sus familiares,
y los que podian se negaban por la gran cantidad de cadaveres y su propio destino
dudoso. Muchos, pues, caian sin vida al lado de los que acababan de enterrar, mientras
que otros muchos se dirigian a sus sepulcros antes que la necesidad lo prescribiera.

13. »En todas estas desgracias no habia canto fanebre ni lamento. En su lugar, el hambre
censuraba al sufrimiento, y los que morian observaban con 0jos secos a los que les
habian precedido en la muerte. Un profundo silencio y una noche colmada de muerte
encerraba la ciudad.



14. »Pero lo mas terrible eran los ladrones. Pues, entrando en las casas, a modo de
saqueadores de tumbas, despojaban a los cadaveres y, tras retirar las cubiertas de los
cuerpos, salian riéndose. También probaban el filo de sus espadas con los cadaveres y,
con su prueba del hierro, atravesaron a algunos que, aunque habian caido, estaban vivos.

»No obstante, si alguien les suplicaba que hicieran uso de sus espadas y de su fuerza en
él, lo abandonaban al hambre, ignorandole. Y todos los que expiraban fijaban su mirada
en el templo dejando vivos a los rebeldes.

15. »Los propios rebeldes primero ordenaban sepultar a los muertos, a cargo del tesoro
publico, porque no aguantaban el hedor. Pero, posteriormente, cuando ya no se daba
abasto, los lanzaban por encima de las murallas a los precipicios. Tito, cuando los vio
llenos de cadaveres y el espeso liquido que fluia de los cuerpos en putrefaccion, se
lamento, y alzadas sus manos tomo a Dios por testigo de que no era obra suya.»

16. Al cabo de otras cosas acaba diciendo: «No podria retenerme de mencionar lo que
me indican mis sentimientos. Es mi opinion que si los romanos se hubieran retardado en
su ataque contra los ofensores, una sima hubiera abatido la ciudad, o hubiera sido
inundada, o los rayos de Sodoma le hubieran dado alcance, porque esa generacion era
mucho mas impia de lo que fueron los que llevaron estos castigos. De este modo, por
causa de la demencia de ellos, todo el pueblo perecid con ellos.»

17. En el libro VI también escribe como sigue: «De los que murieron por el hambre en la
ciudad el namero era ilimitado, y los sufrimientos que tuvieron lugar, indescriptibles.

En toda casa, si en algun lugar se vislumbraba una mera sombra de comida, se entablaba
una guerra y llegaban a las manos los que mas se querian, con el fin de arrancarse el
misersable recurso de vida. La necesidad no tenia confianza ni siquiera en los
moribundos.

18. »Los ladrones inspeccionaban también a los que estaban por morirse, por si se diera
el caso de que mantenian algun alimento escondido entre los pliegues de su vestido
pretendiendo estar muertos. Algunos, boquiabiertos por la falta de alimento, semejantes
a perros rabiosos, iban tropezando y, desencajados, arremetian contra las puertas a
modo de borrachos y, en su debilidad, penetraban en las mismas casas dos y hasta tres
veces en una hora.

19. »Por la indigencia se ponian cualquier cosa en la boca, y si lograban reunir algo
indigno, incluso para los animales irracionales mas inmundos, se lo llevaban para
comérselo. De este modo, al final ya no se retenian ante sus cinturones ni zapatos, y
sacando las pieles de sus escudos, las devoraban. Algunos se alimentaban también con
pedazos de hierba vieja, mientras que otros, recogiendo fibras de plantas, vendian una
infima parte por cuatro dracmas aticos.

20. » ¢ Y qué diremos de la desvergiienza de la gente desalentada por el hambre? Porque
estoy a punto de poner de manifiesto unos actos que no se hallan registrados ni entre los
griegos ni entre los barbaros, escalofriantes para contarlos e increibles para escucharlos.
Por mi parte, para que no considerasen que estoy inventando para el futuro, con mucho
gusto ignoraria tal desgracia si no se diera el caso de que dispongo de innumerables
testigos contemporaneos. Y, por otro lado, concederia a mi patria un favor estéril si
dejara en silencio sus sufrimientos reales.



21. »Asi pues, una mujer residente en el otro lado del Jordan, de nombre Maria, hija de
Eleazar, de la aldea de Batezor (que quiere decir «casa de Hisopo»), distinguida por su
familia y su riqueza, se refugio en Jerusalén con la restante multitud y con ellos sufria el
asedio.

22. »Los tiranos le robaron todas las otras posesiones que ella habia aprovisionado y
transportado desde Perea hasta la ciudad. El resto de sus bienes y algo de comida que
vieron los hombres armados que entraba cada dia, se lo fueron quitando. La indignacién
de aquella mujer era terrible, y a menudo vituperaba y maldecia a los bandidos con el
Unico resultado de excitarlos contra su persona.

23. »Y como fuere que nadie la mataba (exasperados o compadecidos), y fatigada de
buscar alimentos para otros, pues de todos modos ya era imposible buscar, oprimiéndole
el hambre las entrafias y la médula y mas enfurecida que hambrienta, se hizo de laira'y
de la necesidad como consejeros, apresurd contra la naturaleza y, agarrando a su hijo de
pecho, dijo:

24. »"iDesventurada criatura! En la guerra, en el hambre y en la revuelta, ¢para quién te
cuidaré? Si llegamos a parar vivos en las manos de los romanos, la esclavitud. Pero el
hambre llega antes que la esclavitud y los rebeldes son mas terribles que ambas
opciones. jVenga, pues! Sé mi alimento, la maldicion de los rebeldes y un mito para el
mundo; jlo Unico que faltaba a la desgracia de los judios!"

25. »Mientras decia esto mato a su hijo. Luego lo asé y se comidé una mitad, pero el resto
lo ocultd. Al punto acudieron los rebeldes y notaron el hedor del malvado sacrificio, la
amenazaron con degollarla inmediatamente sino les indicaba lo que habia preparado.
Ella, respondiéndoles que para ellos guardaba una bella porcion, les descubrio lo que
habia quedado de su hijo.

26. »Un escalofrio y un gran estupor se apoderé de ellos en aquel mismo momento y se
quedaron clavados ante aquella vision. Pero ella les dijo: "Es mi hijo, mi obra. Comed,
pues yo también me he alimentado. No seais mas débiles que una mujer ni mas
compasivos que una madre. Pero si vosotros sois piadosos y no aceptais mi sacrificio,
yo ya comi en vuestro lugar, el resto quede también para mi."

27. »Después de estos acontecimientos, ellos salieron temblando; fue la Unica vez que
tuvieron miedo y que, de mala gana, dejaron para la madre semejante alimento.
Inmediatamente, la ciudad fue llena de repugnancia y cada cual se estremecia cuando se
imaginaban como suyo aquel crimen.

28. »Los hambrientos tenian deseo de morirse y celebraban a los que se habian
anticipado en la muerte, antes de oir y presenciar tan grandes males.»

Acerca de las profecias de Cristo

VI 1. Este fue el castigo que recibieron los judios por su delito y su impiedad para con
el Cristo de Dios. Pero merece la pena afladir la verdadera profecia de nuestro Salvador,
con la que manifestaba los mismos acontecimientos, cuando profetizaba como sigue:
«Mas jay de las que estén encintas, y de las que crien en aquellos dias! Orad, pues, que



vuestra huida no sea en invierno ni en dia de reposo; porque habra entonces gran
tribulacion, cual no la ha habido desde el principio del mundo hasta ahora, ni la habra.»

2. Sumando el nimero de todos los muertos, dice el mismo escritor que por el hambre y
por la espada cayeron un millén cien mil personas, y el resto de rebeldes y de ladrones,
denunciandose unos a otros tras ser tomada la ciudad, fueron ejecutados; los jovenes
mas altos y notables por su belleza corporal los guardaban para la ceremonia del
«triunfo», y del resto de la multitud, —los mayores de diecisiete afilos—, unos cuantos
fueron enviados cautivos a los trabajos forzados de Egipto y la mayoria fueron
distribuidos entre las regiones para morir en el teatro, por el hierro o por las fieras; pero
los menores de dicisiete afios fueron llevados como presos de guerra para ser vendidos.
Estos solos ya sumaban unos noventa mil hombres.

3. Todo esto tuvo lugar asi en el segundo alio del reinado de Vespasiano, coincidiendo
con las profecias de nuestro Sefior y Salvador Jesucristo, el cual, gracias a su divino
poder, ya lo vio de antemano como si fueran presentes, y lloré y se lamenté de acuerdo
con la Escritura de los santos evangelistas, que también aportan las palabras que dijo
refiriéndose a Jerusalén:

4. «jOh, si también t0 conocieses, a lo menos en este tu dia, lo que es para tu paz! Mas
ahora esta encubierto a tus ojos. Porque vendran dias sobre ti, cuando tus enemigos te
rodearan con vallado, yte sitiaran, y por todas partes te estrecharan, y te derribaran a
tierra, y a tus hijos dentro de ti».

5. También cuando se referia al pueblo: «Porque habra gran calamidad en la tierra, e ira
sobre este pueblo. Y caerén a filo de espada, y seran llevados cautivos a todas las
naciones; y Jerusalén sera hollada por los gentiles, hasta que los tiempos de los gentiles
se cumplan.» Y de nuevo: «Pero cuando viereis a Jerusalén rodeada de ejérritos, sabed
entonces que su destruccion ha llegado.»

6. Quien compare las palabras de nuestro Salvador y las otras descripciones del autor
sobre toda la guerra, ;como no ha de maravillarse y de admitir que la presciencia y la
profecia de nueslro Salvador son verdaderamente Divinas y sobrenaturalmente
extraordinarias?

7. Por ello, sobre lo que sobrevino a toda la nacion después de la Pasion del Salvador y
de aquellas voces con las que el pueblo judio requeria que fuera librado de la muerte el
ladron y homicida y que se aniquilara al autor de la vida, nada cabe afadir a la
narracion.

8. A pesar de ello, seria justo afiadir cuanto se refiere al amor para con los hombres de la
entera Providencia, que aplazo la ruina de los malvados durante cuarenta afios después
de su audacia contra Cristo. Y a lo largo de estos cuarenta afios muchos apostoles y
discipulos, y el propio Jacobo (primer obispo del lugar, llamado hermano del Sefior),
que todavia vivian y habitaban en la misma ciudad de Jerusalén dando sus discursos,
permanecian en el lugar como muro fortificado.

9. La visitacion de Dios, hasta el momento, ejercia su larga paciencia por si pudieran
arrepentirse de sus hechos y alcanzar con ello el perdon y la salvacion.



Ademas de esta paciencia extraordinaria, les concedia extrafias sefiales divinas de lo que
les aconteceria de no arrepentirse. El autor que hemos citado también estimo dignas de
recuerdo estas sefiales. Nada més oportuno que referirlas a los que leen este texto.

Acerca de las sefales anteriores a la guerra

VIII 1. Lee, pues, lo que Josefo expone en el libro VI de su Guerras de los judios con
las siguientes palabras: «Precisamente entonces los engafiadores y los falsos acusadores
de Dios seducian al pueblo infeliz, por lo que no prestaban atencién ni daban crédito a
los manifiestos prodigios que indicaban la cercana desolacion, sino que, como
pasmados como un rayo y como desprovistos de ojos y de alma, menospreciaban los
mensajes de Dios.

2. »Sirvan como ejemplo un astro que se paré sobre la ciudad y muy parecido a una
espada, y un cometa que fue prolongandose hasta un afio. En otra ocasion cuando, antes
de la revuelta de los tumultos anteriores a la guerra, habiéndose congregado el pueblo
para la fiesta de los 4cimos, a la hora novena de la noche del octavo dia de Jantico
resplandecio6 una luz tan fuerte sobre el altar y en el templo que pareci6 ser de dia, y este
fendmeno se prolongd durante media hora. A los inexpertos les pareci6 buen presagio,
pero los escribas lo entendieron correctamente antes de que aconteciera.

3. »Y durante la misma fiesta, una vaca que el sumo sacerdote llevaba para el sacrificio,
pari6 un cordero en medio del templo.

4. »Ademas, la puerta inferior de oriente, a pesar de ser de bronce macizo, de haber sido
cerrada después de la tarde por veinte hombres con mucho esfuerzo, de estar reforzada
con cerrojos fijados con hierro y de tener unos goznes bien sujetos, se vio como se abria
por si sola durante la noche a la hora sexta.

5. »Pocos dias después de la fiesta, el veintiuno del mes de Artemisio, aparecio un
fantasma demoniaco increiblemente enorme. Pero lo que vamos a explicar pareceria un
extrafio prodigio si no lo explicaran los que lo presenciaron y si el sufrimiento que
siguio no fuera digno de tales indicios. Asi pues, antes de ponerse el sol, se pudieron ver
carros y escuadrones armados en el aire por toda la region que se movian entre las nubes
circundando las ciudades.

6. »Y durante la noche de la fiesta Ilamada de Pentecostés, cuando los sacerdotes
entraban en el templo (como de costumbre) con el fin de llevar a cabo su servicio, dicen
que en primer lugar oyeron tumultos y ruidos de golpes, y después una voz compacta:
"iVayamonos de aqui!"

7. »Pero lo que es mas espantoso: un hombre Ilamado Jesus de Anamias, un particular
de oficio campesino, pues habia la costambre de que todos montaran una tienda para
Dios, fue a la fiesta cuatro afios antes de la guerra, cuando la ciudad se hallaba en la
mayor paz Yy esplendor. De pronto empez6 a dar voces en el templo: "jVoz de oriente!
iVoz de los cuatro vientos! jVVoz sobre Jerusalén y el templo! j\VVoz sobre recién
desposados! jVoz sobre todo el pueblo!" Y fue vociferando por todo el pueblo 'y
callejones dia y noche.



8. »Pero ciertos ciudadanos ilustres, enojados por el mal agiero, agarrando a ese
hombre, le atormentaron, causandole numerosas heridas. El, no obstante, como no
hablaba para si ni de lo suyo propio, sigui6 gritando a los presentes con las mismas
palabras de antes.

9. »Luego los magistrados, creyendo (como era en realidad) que la agitacion de aquel
hombre era demoniaca, le llevaron a presencia del procurador romano. Alli, y a pesar de
ser azotado y con heridas hasta los huesos, no hizo ninguna suplica ni derramo una sola
lagrima, sino que en lo posible tomd su voz en lamento, respondiendo a cada golpe:
"iAy, ay, de Jerusalén!"».

10. Josefo también cuenta otro hecho mas extrafio que todo esto, cuando dice que en las
Sagradas Escrituras se halla un oraculo que afirma que en aquel tiempo alguien de
aquella region gobernaria el mundo. El llego a la conclusion de que se cumplia con
Vespasiano.

11. No obstante, Vespasiano no gobernd todo el mundo, Unicamente lo que estaba bajo
el mando romano. Seria mas apropiado referirlo a Cristo, a quien el Padre dijo:
«Pideme, y te daré por herencia las naciones, y como posesion tuya los confines de la
tierrax; y por ese tiempo «por toda la tierra salié la voz (de los santos apostoles) y hasta
el extremo del mundo sus palabras».

Acerca de Josefo y de sus escritos

IX 1. A todo esto cabe afiadir algo acerca de Josefo (que tanto ha aportado a esta obra
que tienes en las manos), su pais y su familia. De nuevo es él quien nos lo refiere:
«Josefo, hijo de Matias, sacerdote de Jerusalén, que en un principio luché contra los
romanos Yy finalmente fue dejado en manos de los sucesos posteriores debido a la
necesidad.»

2. Fue el hombre mas famosos de los judios de su época, y no sélo entre los de su misma
raza sino incluso entre los romanos. Hasta tal grado fue su reconocimiento, que se le
honré con la ereccion de una estatua en Roma, y sus obras fueron veneradas como
dignas de una biblioteca.

3. Redacto todas sus Antigliedades de los judios en veinte libros completos; Las guerras
de los judios de su época, en siete, los cuales, segin su propio testimonio, los compuso
no sélo en griego sino también en su lengua materna. Ciertamente, por todo lo demas,
es digno de confianza.

4. Hay aun otros dos libros suyos dignos de consideracion: Sobre las Antigliedades de
los judios, en los que se halla su respuesta al gramatico Apion, que acababa de
componer un tratado contra los judios, e incluso contra otros que por su parte también
habian intentado desacreditar las costumbres patrias del pueblo judio.

5. En el primero de estos dos libros determina el nimero de los escritos que pertenecen
al llamado Antiguo Testamento, explicando cuales son los indiscutibles entre los
hebreos por pertenecer a una larga tradicion, con las siguientes palabras:

Como cita Josefo los libros divinos



X 1. «<Entre nosotros no hay millares de libros discordantes y contradictorios entre si,
sino que existen solo veintidos que poseen el registro de todo tiempo y que se tienen por
divinos con justicia.

2. »De éstos, cinco son de Moisés, y contienen las leyes y la tradicion de la creacion
hasta la muerte de Moisés. Comprende un periodo de casi tres mil afios.

3. »Los profetas posteriores a Moisés escribieron en trece libros cuanto acaecio en sus
épocas, abarcando desde la muerte de Moisés hasta la de Artajerjes (rey de los persas
sucesor de Jerjes). Los cuatro restantes contienen himnos a Dios y consejos de vida para
los hombres.

4. »A partir de Artajerjes y hasta nuestros dias, también se ha escrito todo; pero, al no
darse con exactitud la sucesion de los profetas, no es digno de la misma confianza que
merece lo anterior.

5. »Porque en la practica se demuestra cdmo nos acercamos a nuestras propias
Escrituras. Pues al cabo de tanto tiempo ya nadie ha osado afiadir, sacar o cambiar nada
de ellas, sino que a todos los judios, ya desde su nacimiento, les resulta natural creer que
estas Escrituras son decretos de Dios y perseverar en ellas hasta, si es preciso, morir de
buen grado por ellas».

6. Las palabras del autor expuestas de este modo tendran su utilidad. Josefo también
trabajo en otra obra no exenta de importancia Sobre la supremacia de la razon, la que
algunos titularon Macabeos porque contiene las luchas que los hebreos sostuvieron con
gran valor por la piedad a Dios y que se hallan en los escritos llamados De los
Macabeos.

7. También al final del libro XX de sus Antigtiedades, indica que ha de escribir en cuatro
libros, siguiendo las creencias patrias de los judios, acerca de Dios, de su esencia y de
las leyes, puesto que, segun ellas, ciertas cosas se pueden hacer y otras resultan
prohibidas. EI mismo, en otros trabajos, menciona otras obras suyas.

8. Para terminar vale la pena exponer también las palabras suyas que aparecen al final de
sus Antigliedades, a fin de dar una garantia a los testimonios que he tomado. Asi pues,
en su acusacién contra Justo de Tiberiades (que como él mismo, habia intentado
redactar los sucesos de aquella época) diciendo que no escribia la verdad, tras
considerar otros muchos argumentos, afiade las siguientes palabras:

9. «Y0 no tengo temor como tu acerca de mis escritos, porque entregué mis libros a los
emperadores cuando los hechos todavia eran casi visibles, pues sabia a ciencia cierta
que conservaba la tradicién de la verdad, y no estaba equivocado cuando esperaba
conseguir su testimonio.

10. »Asimismo, presenté mi narracion a muchos otros; algunos incluso resulté que
habian estado en la guerra, como por ejemplo el rey Agripa y algunos de su misma
familia.

11. »También el emperador Tito quiso que la informacion de estos hechos se diera al
pueblo solamente a traves de estos escritos, de modo que incluso firmo con su propia



mano la orden de publicacion. El rey Agripa escribid sesenta y dos cartas con el fin de
dar testimonio de la veracidad de estos libros». Josefo también cita dos de estas cartas.
De todos modos, lo mencionado acerca de él es ya suficiente. Prosigamos, pues, con
nuestra obra.

Como Simedn dirige la iglesia de Jerusalén después de Jacobo

Xl Tras el martirio de Jacobo y la inmediata toma de Jerusalén, cuenta la tradicién que,
viniendo de diversos sitios, se reunieron en un mismo lugar los apéstoles y los
discipulos del Sefior que todavia se hallaban con vida, y juntos con ellos también los
que eran de la familia del Sefior segun la carne (pues muchos ain estaban vivos). Todos
ellos deliberaron acerca de quién habia de ser juzgado digno de la sucesion de Jacobo, y
por unanimidad todos pensaron que Simeon, el hijo de Clopas (a quien también
menciona el texto del Evangelio), merecia el trono de aquella regién, por ser, segln se
dice, primo del Salvador, pues Hegesipo cuenta que Clopéas era hermano de Jose.

Como Vespasiano manda buscar a los descendientes de David

X1l Ademas de todo esto, Vespasiano, una vez que Jerusalén hubo sido tomada, ordend
que se buscara a todos los de la familia de David, para que entre los judios no fuera
dejado nadie de la familia real. Por esta razon se emprendi6 otra gran persecucion
contra los judios.

Como Anacleto fue el segundo obispo de Roma

XII1 Al cabo de diez afios de su reinado, Vespasiano es sucedido como emperador por
su hijo Tito. En el segundo afio del reinado de este segundo, Lino, obispo de la iglesia
de Roma, después de sostener el ministerio durante doce afos, se lo entrega a Anacleto.
Domiciano sucedio a su hermano Tito, que habia reinado dos afios y dos meses.

Como Abilio fue el segundo en dirigir a los alejandrinos

XIV Abilio sucede a Aniano, primer obispo de la regién de Alejandria, tras completar
veintidds afios y morir el cuarto afio del reinado de Domiciano.

Como Clemente fue el tercer obispo de Roma después de Anacleto

XV Clemente fue obispo de la iglesia de Roma durante doce afios. Este Clemente —
ensefa el apostol Pablo en su Epistola a los Filipenses— era su colaborador. Lo expresa
como sigue: «Con Clemente también y los demaés colaboradores mios, cuyos nombres
estan en el libro de la vida.»

Acerca de la carta de Clemente

XVI Hay una carta de Clemente que es admitida, extensa y asombrosa la escribié a la
iglesia de los corintios en nombre de la iglesia en Roma, cuando habia una revuelta en
Corinto. Tenemos constancia de que esta carta se usa publicamente en la congregacion
en la mayoria de las iglesias, no sélo en la antigliedad sino también en nuestros dias.
Hegesipo es un testigo de que en aquel tiempo hubo una revuelta en Corinto.



Acerca de la persecucion en tiempos de Domiciano

XVII Domiciano demostr6 ser en gran manera cruel para con muchos, y no a pocos
nobles y a hombres insignes asesiné sin siquiera un juicio l6gico. También castigo a
millares de hombres ilustres con el destierro fuera de las fronteras y confiscacion de
bienes sin razon. Finalmente se constituyd a si mismo sucesor de Nerdn en su enemistad
y lucha contra Dios. En realidad fue el segundo que instigo la persecucion contra
nosotros, aunque su padre, Vespasiano, no habia concebido nada insélito contra
nosotros.

Acerca del apodstol Juan y del Apocalipsis

XVIII 1. Por aquel tiempo, segln la tradicién, el apéstol y evangelista Juan (todavia
vivo) fue condenado a residir en la isla de Patmos por su testimonio del Verbo Divino.

2. Ireneo, escribiendo sobre el nimero del nombre que designa al anticristo en el
Ilamado Apocalipsis, de Juan, menciona las siguientes palabras en el libro V, Contra las
herejias, acerca de Juan:

3. «Pero si hubiese sido preciso anunciar explicitamente su nombre, se hubiera
comunicado por medio de aquel que también vio el Apocalipsis; pero hace poco que se
vio, casi en nuestra generacion, al final del imperio de Domiciano».

4. Por aquel entonces la sefial de nuestra fe, resplandecié de tal modo que incluso los
escritores fuera de nuestra tradicién no dudaron en exponer en sus narraciones la
persecucion de los martires que tuvo lugar en ella. También indicaron el tiempo con
precision, cuando cuentan que en el afio decimoquinto de Domiciano, Flavia Domitila,
hija de una hermana de Flavio Clemente, consul de Roma por aquel entonces,
juntamente con muchos otros, fue sentenciada al destierro en la isla de Pontia por el
testimonio de Cristo.

Cdédmo Domiciano manda dar muerte a los de la familia de David

XX Domiciano también ordend aniquilar a los de la familia de David, y, segln una
antigua tradicion, ciertos herejes acusaban a los descendientes de Judas (el cual era
hermano, segln la carne, del Salvador) por ser de la familia de David y estar
emparentados con el mismo Cristo. Esto expone Hegesipo con las siguientes palabras:

Acerca de la familia de nuestro Salvador

XX 1. «Todavia se hallaban con vida, de la familia del Sefior, los nietos de Judas
(Illamado su hermano segun la carne). A éstos delataron porque eran de la familia de
David. El evocato los llevé ante el césar Domiciano, pues, como Herodes, también tenia
miedo de la venida de Cristo.

2. »Les preguntd si eran descendientes de David y ellos lo confesaron. Luego les
pregunto acerca del nimero de sus bienes o cudnto dinero poseian, pero ellos dijeron
que entre ambos s6lo sumaban nueve mil denarios, la mitad cada uno; y persistian en
decir que ni siquiera esto tenian en metélico, sino que se trataba de la tasacion de sélo



treinta y nueve pletros de tierra, por la que pagaban impuestos y la trabajaban ellos
mismos para su subsistenciax.

3. A continuacidén mostraron sus manos, y ofrecieron como testimonio de su trabajo
personal su fortaleza fisica y los callos que les habian salido en sus propias manos por la
obra ininterrumpida.

4. Interrogados sobre Cristo y su reino, qué tipo de reino era, donde y cuando apareceria,
explicaron que no se trataba de un reino de este mundo o de esta tierra, sino celestial y
angélico y que ha de tener lugar en el final de los tiempos. Porque viniendo en gloria
juzgara a vivos y muertos y pagara a cada uno segun sus obras.

5. Observando todo esto, Domiciano nada les reproché, sino que incluso los
menosprecié como a gente vulgar y, dejandolos en libertad, puso fin a la persecucién de
la iglesia mediante un decreto.

6. Los que habian sido liberados dirigieron las iglesias por haber testificado y por
pertenecer a la familia del Sefior, y habiendo llegado la paz, vivieron hasta Trajano.

7. Esto, segin Hegesipo, pero Tertuliano también hace una mencion parecida de
Domiciano: «También Domiciano intentd en cierta ocasion llevar a cabo lo mismo que
aquél, pero su crueldad solo fue una parte de la de Neron. Porque, segun creo, tenia
cierto conocimiento y apresuradamente ceso la persecucién, incluso haciendo llamar a
los desterrados»

8. Al cabo de quince afios de reinar Dom iciano, y tras sucederle Neiva en el poder, el
Senado romano voto que los honores de Domiciano fueran eliminados y que volvieran a
su casa los desterrados injustamente, y al mismo tiempo tomaran de nuevo sus
posesiones. Estos hechos los cuentan los que han transmitido por escrito los
acontecimientos de entonces.

9. Asi pues, entonces, seglin una antigua tradicion nuestra, el apostol Juan, viniendo del
destierro en la isla, pasé a vivir a Efeso.

Como Cerdon fue el tercero en dirigir la iglesia de Alejandria

XXI Tras reinar poco mas de un afio, Neiva fue sucedido por Trajano, y en el primer
afio de este ultimo, Cerddn sucedid a Abilio, que habia dirigido la congregacion de
Alejandria durante trece afios. De este modo, Cerdon vino a ser el tercero que ocupo el
cargo después de Aniano, que fue el primero. Entonces Clemente todavia dirigia a los
romanos, siendo él también el tercer obispo de aquel lugar, después de Pablo y de
Pedro. Lino fue el primero y tras él Anacleto.

Como Ignacio fue el segundo en dirigir la iglesia de Antioquia

XXII En Antioquia, después de Evodio, el primero en ser nombrado, era muy conocido
también en aquella época el segundo:

Ignacio. Del mismo modo, por aquel entonces, Simeon, segundo después del hermano
de nuestro Salvador, tenia este ministerio en Jerusalén.



Relato acerca del apéstol Juan

XXIII 1. Por entonces, el apostol y evangelista Juan, aquel a quien Jesis amaba,
todavia estaba con vista en Asia y continuaba alli cuidando de la iglesia tras volver del
destierro de la isla, una vez que hubo muerto Domiciano.

2. Bastaran los testigos para garantizar que entonces Juan todavia vivia, pues ambos son
fidedignos y reconocidos en la ortodoxia de la iglesia. Se trata de Ireneo y de Clemente
de Alejandria.

3. El primero, en algun punto del libro Il de Contra las herejias, escribe lo siguiente: «Y
todos los ancianos de Asia que mantienen contactos con Juan, el discipulo del Sefior,
dan testimonio de que lo transmite Juan, pues permanecio6 con ellos hasta los tiempos de
Trajano».

4. También el libro 111 de la misma obra expone asi: «Pero incluso la iglesia de Efeso,
puesto que la fundd Pablo y que Juan permanecié en ella hasta los tiempos de Trajano,
es un testimonio verdadero de la tradicion de los apostoles».

5. Por otro lado, Clemente indica el mismo tiempo, y afiadio un relato, indispensable
para aquellos que gustan de oir cosas hermosas y de algun provecho, a la obra que tituld
¢Quién es el rico que se salva? Asi pues, tomala y lee lo que alli se halla escrito:

6. «Oye este rumor, que no es un rumor, sino una tradicion sobre el apostol Juan,
transmitida y conservada en la memoria. Asi pues, cuando murié el tirano, Juan pasoé de
la isla de Patmos a Efeso. De alli salia, cuando se lo pedian, a las regiones vecinas de
los gentiles, ya fuera para establecer obispo, para dirigir iglesias enteras o para designar
algun sacerdote de los que habian sido elegidos por el Espiritu.

7. »Fue, pues, a una ciudad cercana (cuyo nombre incluso algunos mencionan) y, tras
traer alivio a los hermanos en las otras cosas, mirando fijamente al obispo establecido
por todos y habiendo visto a un joven alto, de aspecto agradable y de &nimo encendido,
dijo: "Te entrego a éste con toda diligencia ante la iglesia y con Cristo de testigo" Y, a
pesar de que el obispo lo aceptdé comprometiéndose en todo, Juan de nuevo decia lo
mismo Yy lo afirmaba con los mismos testigos.

8. »Entonces se fue a Efeso, y aquel obispo recibid en casa al joven que le habia sido
entregado y lo hospedd, lo mantuvo, lo cuidé y finalmente lo bautizé. Luego moderd
algo el gran cuidado y proteccidn, porque creia que lo habia provisto de la perfecta
proteccion: el sello del Sefior.

9. »Pero siendo su libertad prematura y tomandole algunos ociosos de su misma edad
habituados al mal, lo pervirtieron. Primero se lo atrajeron con prodigos festines, luego
se lo llevaban con ellos incluso cuando iban a robar de noche, y finalmente le
reclamaban mayor colaboracion.

10. »El fue adhiriéndose a ellos paulatinamente y, por su fortaleza fisica, se extravio del
camino recto como caballo desbocado y robusto, cayendo al abismo con gran velocidad.



11. »Al final renuncié a la salvacion que hay en Dios y ya no proyectaba pequefieces,
antes bien, habiendo llevado a cabo graves crimenes, y ya que estaba perdido para
siempre, merecia sufrir como los demés. De este modo, tomando a estos otros jovenes y
reuniendo una banda de ladrones, €l era su resuelto jefe, el mas violento, el mas asesino
y el mas aterrador.

12. »Pasando el tiempo, hubo alguna necesidad y llamaron a Juan. El tras solucionar los
asuntos gue le habian llevado alli, dijo: "Venga, pues, obispo, devuélveme el deposito
que yo y Cristo te entregamos ante la iglesia que tu diriges y es testigo."

13. »EIl obispo, primero se sorprendié pensando que se le acusaba acerca de algin dinero
que él no habia recibido, y tampoco podia creer en lo que no tenia ni desconfiar de Juan.
Pero cuando Juan dijo: "El joven es a quien te reclamo y el alma del hermano”, el
anciano se eché a llorar y, con muchas lagrimas, dijo: "Esta muerto." ;CoOmo? ¢De qué
muerte? "Muerto para Dios, porque se fue malvado, perdido vy, lo que es mas, ladron, y
ahora se ha apoderado del monte que hay al frente de la iglesia, con una banda como
él."

14. »El apostol, rasgando sus vestidos y golpeandose la cabeza con grandes gemidos,
dijo: "jBuen cuidador dejé del alma del hermano! Pero traigan un caballo y alguien me
indique el camino." Y desde alli, tal como estaba, emprendié su marcha desde la iglesia.

15. »Cuando llego6 al lugar, le tomaron los guardias de los bandidos, pero él ni se
escondia ni hacia suplicas, sino que decia gritando: Para esto vine, conducidme a
vuestro jefe.

16. »Este, mientras esto ocurria, esperaba armado, pero al reconocer que era Juan el que
se acercaba, escap6 avergonzado. El le seguia con toda su fuerza y descuidando su
propia edad.

17. »Le gritaba: "¢ Por qué huyes de mi, hijé, de tu padre indefenso y viejo? Ten piedad
de mi, hijo, no tengas temor. Todavia tienes esperanza de vida. Yo daré cuenta de ti ante
Cristo. Si es preciso, soportaré la muerte por ti de buen grado, del mismo modo que el
Sefior la sufrié por nuestra causa. Cambiaré tu alma por la mia propia. Detente, me ha
enviado Cristo."

18. »El joven, cuando oyo0 estas cosas, primero se detuvo, bajando su rostro; después tiré
sus armas, Yy luego, temblando, lloré amargamente. Al llegar el anciano lo abrazo,
presentando, en lo posible, sus lamentos a modo de defensa y sus lagrimas como
segundo bautismo. Unicamente escondia la diestra.

19. »Pero él, que era su fiador, jurando que habia hallado perddn del Salvador para él y
suplicando, se postro de rodillas y besé su diestra purificada por el arrepentimiento. Lo
llevd de nuevo a la iglesia, oré con abundantes suplicas, lo acompafié compartiendo sus
ayunos y fue cautivando su corazon con los multiformes lazos de sus palabras. Segun
dicen, no se alejo de alli hasta que lo hubo establecido en la iglesia, habiendo dado
grandes muestras de un arrepentimiento verdadero y grandes sefiales de regeneracion a
modo de trofeo de una resurreccion visible».

Acerca del orden de los Evangelios



XXIV 1. Sea, pues, esta cita de Clemente no sélo un relato sino también sirva de
provecho para aquellos que lo lean. Pero mencionemos a continuacion los escritos
indiscutibles del apostol.

2. En primer lugar hay que aceptar como auténtico su Evangelio, que se lee en todas las
iglesias bajo el cielo. Pero la razon por la que entre los antiguos se colocara en cuarto
lugar, después de los otros tres, tal vez se aclara con la siguiente explicacion:

3. Estos hombres eran inspirados, y en realidad notables para con Dios (me refiero a los
apostoles de Cristo), y tenian purificadas sus vidas sobremanera y ornamentadas sus
almas por toda virtud. No obstante, hacian uso del lenguaje sencillo. Ciertamente ellos
eran animados por el poder divino y obrador de milagros recibidos del Salvador, pero
no sabian ni tampoco buscaban ser embajadores del conocimiento de la ensefianza por
medio de la persecucion y del arte de la oratoria. Sino que anunciaban a toda la tierra el
reino de los cielos sin demasiado esfuerzo para ponerlo por escrito, utilizando solamente
la demostracion del Espiritu Divino que les auxiliaba y el poder de Cristo que obraba
milagros por medio de ellos.

4.'Y esto lo hacian de este modo porque servian a un ministerio mas alto y superior al
hombre. Por eso Pablo, de todos el mas habil para preparar discursos y el de
pensamiento mas poderoso, no nos dejo por escrito mas que brevisimas cartas, a pesar
de poder explicar cosas infinitas e inefables, porque llegd a la contemplacion del tercer
cielo, y arrebatado al mismo paraiso, fue hecho digno de oir las inefables palabras de
aquel lugar.

5. Pero tampoco los otros seguidores de nuestro Salvador carecian de experiencias
similares. Me refiero a los doce apoéstoles, a los setenta discipulos y a millares mas.
Mas, a pesar de ello, de todos éstos Unicamente Mateo y Juan nos han dejado un
recuerdo de las plécticas del Sefior, e incluso ellos, segun la tradicion, se pusieron a
escribir obligados.

6. Por su parte, Mateo, que en primer lugar predico a los hebreos cuando ya estaba por
dedicarse también a otros, expuso por escrito su Evangelio en su lengua materna,
sustituyendo de este modo por escrito la falta de su presencia en medio de aquellos de
los que se alejaba.

7. Y, asu vez, Marcos y Lucas ya habian procedido a la entrega de sus respectivos
Evangelios cuando se dice que Juan seguia haciendo uso de la predicacion oral, y que
finalmente se dedic6 a escribirlo por causa de la siguiente razén:

Habiendo sido ya divulgados los tres Evangelios escritos con anterioridad, llegando
también a sus manos, dicen que los acepto e incluso dio testimonio de su veracidad,
pero que el relato carecia de los hechos que llevo a cabo Cristo en el principio y también
en el comienzo de su predicacion.

8. La explicacion es verdadera. Se puede ver como los tres evangelistas Unicamente
refieren por escrito los hechos del Salvador ocurridos un afio después del
encarcelamiento de Juan el Bautista. Y ellos mismos lo indican al principio de sus
relatos.



9. Por ejemplo, tras el ayuno de cuarenta dias y de la subsiguiente tentacién, Mateo pone
de manifiesto el tiempo de su propio escrito cuando dice: «Cuando Jesus oyo que Juan
estaba preso, volvid de Judea a Galilea».

10. Del mismo modo, Marcos dice: «Después que Juan fue encarcelado, Jesus vino a
Galilea». Y Lucas también, antes de empezar a redactar los hechos de Jesds, menciona
algo semejante, cuando dice que Herodes afiadid, a sus anteriores crimenes, el siguiente:
«Encerrd a Juan en la curcel».

11. Por esta causa dicen que se rogd a Juan para que expusiera en su Evangelio el tiempo
no mencionado y los hechos del Salvador durante este periodo (es decir, antes del
encarcelamiento del Bautista). Esto también lo menciona cuando dice: «Este principio
de sefiales hizo Jesus», y cuando habla sobre el Bautista, entre los hechos de Jesus,
diciendo que todavia bautizaba en Ainon, cerca de Salem. Esto lo expone claramente
como sigue: «Porque Juan no habia sido ain encarcelado».

12. Asi pues, Juan expone en su Evangelio escrito las obras anteriores al
encarcelamiento del Bautista, pero los tres evangelistas restantes mencionan las que
llevd a cabo después de que él fuera encarcelado.

13. Quien considere estos factores ya no podréa creer que los Evangelios difieren entre si,
sino que el de Juan abarca los primeros hechos de Cristo y los otros relatos el final. Del
mismo modo, debe haber silenciado la genealogia segun la carne de nuestro Salvador
porque Mateo y Lucas ya la habian escrito y debe haber empezado con su divinidad
como si el Espiritu divino se lo hubiera guardado por ser mas poderoso.

14. Todo lo mencionado acerca de la escritura del Evangelio segin San Juan es ya
suficiente, y cudl fue la causa del Evangelio segiin San Marcos ya quedo explicado
anteriormente.

15. Por lo que se refiere a Lucas, él también explica de antemano la razon de la
composicion del Evangelio al principio de su narracion. Puesto que muchos otros ya se
habian dedicado precipitadmnente a componer un relato de aquellas cosas sobre las
cuales estaba ciertisimo, le pareci6 necesario alejarnos de las inciertas suposiciones de
los demas y en su Evangelio nos ha transmitido la narracion exacta de aquellas cosas
cuya verdad ha obtenido con suficiencia de datos, por causa de su convivencia y su
relacion con Pablo junto con la reunion de los demas apostoles.

16. Esto es lo que poseemos sobre este punto. No obstante, en un momento mas
oportuno, intentaremos exponer, usando citas de los antiguos, lo que otros han afirmado
acerca de este tema.

17. Ademas del Evangelio, de los escritos de Juan también se conoce, sin duda alguna,
tanto antiguamente como ahora, su primera Epistola.

18. Sin embargo, se discuten las dos restantes. Sobre el Apocalipsis, la opinién de
muchos sigue dividida entre ambas posturas. También a su debido tiempo éste escrito
recibird el juicio basado en el testimonio de los antiguos.

Acerca de las divinas Escrituras admitidas y de las que no lo son



XXV 1. Habiendo llegado hasta este punto, ya es hora de dar una lista de los escritos
del «Nuevo Testamento» mencionados. Primero se ha de situar la santa tétrada de los
Evangelios, seguidos por Los Hechos de los Apostoles.

2. A continuacién hay que disponer las Epistolas de Pablo, después se ha de decretar
como cierta la | Epistola de Juan, asi como la de Pedro. Luego, si se desea, el
Apocalipsis de Juan, sobre el que a su tiempo manifestaremos lo que se cree de él. Estos
son los reconocidos.

3. Los escritos discutidos, a pesar de ser conocidos por la mayoria, son las llamadas
Epistolas de Santiago, la de Judas y la 1l de Pedro, y las que llaman 11y Il de Juan,
tanto si son del evangelista como si son de alguien con el mismo nombre.

4. Hay que considerar como espurios los siguientes: Los Hechos de Pablo, el llamado
Pastor, el Apocalipsis de Pedro, la que dicen que es Epistola de Bernabe, el escrito
llamado Ensefianza de los Apostoles y, como dije, si se desea, el Apocalipsis de Juan.
Este escrito es rechazado por algunos y considerado entre los reconocidos por otros.

5. Algunos incluyen en esta lista el Evangelio a los Hebreos. por el que gozan en gran
manera los hebreos que han recibido a Cristo. No obstante, todos estos escritos son
discutidos.

6. Asi pues, nos hemos visto obligados a hacer la lista también de los discutidos,
separando los escritos que, segun la tradicion eclesiastica, son verdaderos, originales y
admitidos, de los restantes, que, a pesar de no ser testamentarios, sino discutidos, son
conocidos por la mayoria de los autores eclesiasticos. De este modo podemos ver estos
escritos y también aquellos que, bajo el nombre de los apdstoles, han diseminado los
herejes, como si contuvieran los Evangelios de Pedro, de Tomas, de Matias o de
cualquier otro, asi como los Hechos de Andrés, de Juan o de otros apdstoles. De todos
éstos, ninguno fue considerado jamas como digno de ser citado por los escritores de la
sucesion eclesistica.

7. Hay que afiadir que incluso el tipo de frase cambia con respecto a los apéstoles, y que
el concepto y el plan que en ellos se hallan, armonizan menos con la verdadera
ortodoxia, hasta tal punto que viene a ser evidente que fueron forjados por hombres
herejes. Por eso no hay que situarlos entre los espurios, sino que, como totalmente
ilégicos e impios, deben de ser rechazados.

Acerca del mago Menandro

XXVI 1. Continuemos, pues, nuestro relato. Menandro fue el sucesor del mago Simén,
y por su modo de actuar demostro ser un arma diabdlica no inferior a la primera.

También era samaritano, y no fue inferior a su maestro en su avance hacia la cumbre de
la hechiceria, sino que sobreabundé en adivinaciones ain mayores. Y decia, como si lo
fuera, que él era el salvador enviado para salvacion de los hombres, de algln lugar en
las alturas, desde lugares invisibles.

2. Ensefiaba que a nadie le era posible superar a los mismisimos angeles hacedores del
mundo si primero no era guiado a traves de la experiencia magica impartida por él y por



su bautismo. Los que han sido juzgados dignos de este bautismo ya tienen parte en la
vida presente de la inmortalidad imperecedera, y no moriran, sino que han de
permanecer para siempre, sin envejecer y siendo inmortales. Todo esto se conoce
facilmente por Ireneo.

3. Justino, cuando menciona a Simon, por el mismo hecho afiade también este
comentario sobre el otro: «Tenemos noticias ademas de que un tal Menandro, también
samaritano, de la aldea de Caparatea, habiendo sido discipulo de Simén y aguijoneado
por los demonios, vino a Antioquia y engafié a muchos con su arte magica. Convencié a
sus seguidores de que no moriran, y aun hay algunos de los suyos que lo confiesan».

4. Se trataba de la obra diabdlica que, por medio de estos magos disfrazados con
nombres cristianos, se esforzaba en desacreditar, con su magia, el gran misterio de la
piedad y en ridiculizar, por medio de ellos, los dogmas de la Iglesia referentes a la
inmortalidad del alma y la resurreccion de los muertos.

A pesar de ello, cuantos han tomado a éstos por salvadores, han caido de la verdadera
esperanza.

Acerca de la herejia de los ebionitas

XXVII 1. A otros el maligno demonio, no pudiendo arrebatarles de su dedicacion para
con el Cristo de Dios, se los hizo suyos al encontrarles algun otro punto débil. Los
primeros fueron llamados Ebionitas acertadamente, pues consideraban a Cristo de un
modo pobre y bajo.

2. Creian que era un hombre simple y comun, que iba justificandose a medida que crecia
en su carcter, y que nacio como fruto de la union de un hombre y de Maria. Les parecia
indispensable cumplir la Ley, como si no pudieran salvarse con la sola fe en Cristo y
una vida conforme a ella.

3. Ademas de éstos, existieron otros con el mismo nombre que estaban libres de las
cosas absurdas de los anteriores. No rechazaban el hecho de que el Sefior naciera de una
virgen y del Espiritu Santo, pero, del mismo modo que aquéllos, no confesaban que ya
preexistia puesto que era €l mismo Dios, el Verbo y la Sabiduria. También volvian a la
impiedad de los primeros, principalmente cuando, como ellos, se afanaban en honrar el
culto a la Ley escrita

4. También creian que se habian de rechazar definitivamente las Epistolas del apdstol
Pablo, al que llamaron apdstata de la Ley, pero hacian uso exclusivo del llamado
«Evangelio a los Hebreos», ignorando los demas.

5. Guardaban el sdbado (como los primeros) y toda la conducta judaica, pero el domingo
observaban précticas parecidas a las nuestras en memoria de la resurreccion del
Salvador.

6. Por esta causa de estos hechos llevan esta denominacion, porque el apelativo Ebionita
expresa la pobreza de su mentalidad. Pues los hebreos llaman con este nombre al pobre.

Acerca del heresiarca Cerinto



XVIII 1. Por ese tiempo Cerinto se hizo jefe de otra herejia. Cayo, al cual citamos
antes, escribe sobre €l lo siguiente en la investigacion que se le atribuye:

2. «También Cerinto introduce ciertos milagros por unas revelaciones que afirma fueron
escritas por un gran apoéstol, y dice falsamente que le fueron ensefiadas por ministerio de
angeles, que, tras la resurreccion, el reino de Cristo sera terrenal y que la carne que
estuvo en Jerusalén sera esclava de nuevo de pasiones y placeres. Siendo como es un
enemigo de las Escrituras de Dios, y deseando engafiar, asegura que tendra lugar una
fiesta nupcial de mil afios».

3. Dionisio, que recibi6 el episcopado de la region de Alejandria durante mucho tiempo,
también menciona a este mismo hombre en el libro Il de sus Promesas, cuando dice que
ciertos aspectos del Apocalipsis de Juan fueron recibidos de una tradicion ya desde
antiguo. Escribe asi:

4. «Asimismo Cerinto, el que formé la herejia que lleva su nombre, la herejia cerintiana,
y que dese0 acreditar su ficcién con un nombre digno de fe. EI fundamento de su
ensefianza es éste: que el reino de Cristo seréa terrenal.

5. »Y puesto que él mismo era un amador del cuerpo y totalmente carnal, anhelaba que
seria como €l sofiaba: con saciedad del vientre y debajo del vientre, es decir con
alimentos, con bebidas y con uniones camales, y con todo aquello con lo que creia se
proporcionaria todos estos placeres del modo mas elogioso: fiestas, sacrificios e
inmolaciones sagradas».

6. Esto, segun Dionisio. E Ireneo, tras explicar, en el libro I de su tratado Contra las
herejias, alguna de las mas vergonzosas creencias falsas de Cerinto, también expone por
escrito, en el libro 111, un relato no digno de olvido, segun parece procedente de la
tradicion de Policarpo. Asegura que, en cierta ocasion, entrando el apostol Juan en unos
bafios con la intencién de lavarse, y notando la presencia de Cerinto en el interior, se
apartd del lugar y huyé en direccion a la puerta, pues no podia aguantar el permanecer
en el mismo techo que aquél. Ademas exhortaba con las siguientes palabras, a los que
con él se hallaban, que le imitasen: «Huyamos, no vaya a ser que los bafios se
desmoronen porque esta dentro Cerinto, el enemigo de la verdad».

Acerca de Nicolas y de los que se denominan con su nombre

XXIX 1. Por aquel entonces se consolidé también la herejia de los nicolaitas, pero durd
muy poco tiempo. Esta también se menciona en el Apocalipsis de Juan. Ellos afirmaban
que Nicolés era uno de los didconos que, junto con Esteban, habian sido encargados por
los apostoles del cuidado de los pobres. Clemente de Alejandria relata lo siguiente en el
libro 111 de sus Stromateis:

2. «Dicen que tenia una mujer encantadora y que, después de la ascensién del Salvador,
acusandole los apostoles de ser celoso, la puso en medio y le concedioé unirse con quien
lo quisiera. Pues dicen que aquel hecho estaba de acuerdo con este dicho: "Es preciso
abusar de la carne." Asi, siguiendo lo que tuvo lugar y lo que se dijo con simpleza y sin
previo examen razonado, se prostituyen sin ningn pudor los que participan de esta
herejia.



3. »No obstante, me consta que Nicol&s no tuvo relacién intima con ninguna mujer con
la excepcion de con la que se habia casado, y ademas de sus hijos, las hijas envejecieron
virgenes y el hijo se conservé puro.

»De esta forma su accion de poner a su esposa de la que estaba celoso en el medio de
los apostoles fue una expulsion de la pasion, y la continencia de los placeres méas
perseguidos ensefiaba a "abusar de la carne”. Porque creo que, de acuerdo con la
insstruccion del Salvador, "no queria servir a dos sefiores": el placer y el Sefior.

4. »Dicen que también Matias ensefiaba lo mismo, es decir, luchar contra la carne y
abusar de ella sin concederle nada de placer, y hacer crecer el alma con la fe y el
conocimiento». Sea, pues, esto suficiente acerca de los que, a pesar de encargarse de
pervertir la verdad, lo hacen con mas rapidez de lo que se tarda en decirlo.

Acerca de los apostoles cuyo matrimonio se ha demostrado

XXX 1. Clemente, a quien acabamos de citar, después de esto continta con una lista de
los apostoles cuyo matrimonio esta demostrado para los que niegan el matrimonio. Dice
asi: «¢Acaso también rechazaron a los apdstoles? Pedro y Felipe tuvieron hijos; Felipe
incluso entregd a sus hijas en matrimonio, y Pablo no duda, en alguna de sus cartas, en
nombrar a su conyuge, la cual no le acompafiaba, para una mayor flexibilidad en su
servicio».

2. Ya que hemos hecho estos detalles, no estara de mas referir otro relato suyo digno de
ser narrado. Lo escribe en el libro VI de los Stromateis del siguiente modo: «Dicen que
el bienaventurado Pedro, al ver que su misma esposa era llevada a muerte, se gozo
gracias a su llamado y su vuelta a casa, y alz6 su voz en gran manera a fm de
estimularla y de consolarla, dirigiéndose a ella por su propio nombre: "Oh, t0, recuerda
al Sefior." Asi era el matrimonio de los dichosos y la indole de los mas amados». Aqui
convenia citar este texto por su relacion con nuestro tema.

Acerca de la muerte de Juan y de Felipe

XXXI 1. Acerca de Pablo y de Pedro ya hemos mencionado la fecha de su muerte y el
modo y el lugar en que se depositaron sus restos ma vez que partieron de esta vida.

2. Pero de Juan s6lo mencionamos el tiempo. En cuanto al lugar de sus restos, se
manifiesta en la carta de Policrates (obispo de la region de Efeso), la cual escribio a
Victor, obispo de Roma. Menciona, junto con Juan, al apostol Felipe y a sus hijas, como
sigue:

3. «Pues también en Asia reposan gandes personalidades, las cuales resucitaran el altimo
dia de la venida del Sefior, en la que vendra de los cielos con gloria para buscar a todos
los santos. Entre ellos, Felipe; uno de los doce apostoles, que reposa en Hierapolis, dos
de sus hijas que envejecieron virgenes y otra hija suya que, tras vivir en el Espiritu
Santo, duerme en Efeso. También descansa en Efeso Juan, el que se recling sobre el
pecho del Sefior y que fue sacerdote portador del petalon, manir y maestro».

4. Todo esto se refiere a la muerte de ellos. Pero igualmente en el Dialogo de Cayo, que
citamos poco ha, Proclo (contra el cual se dirige la investigacion) dice lo siguiente, de



acuerdo con lo que hemos relatado acerca de la muerte de Felipe y de sus hijas:
«Después de Felipe, hubo en Hierapolis (la de Asia) cuatro profetisas que eran hijas de
éste. Su sepulcro y el de su padre se hallan en aquel lugar».

5. Esto es lo que dice Préculo. También Lucas menciona en los Hechos de los Apdstoles
a las hijas de Felipe, que en aquella ocasion vivian en Cesarea de Judea con su padre, y
que habian recibido el don de la profecia. Dice lo siguiente:

«Fuimos a Cesarea y, entrando en casa de Felipe el evangelista, que era uno de los siete,
pasamos con él. Este tenia cuatro hijas doncellas que profetizaban»?

6. Puesto que ya hemos referido cuanto ha llegado a nuestro conocimiento acerca de los
apostoles, de sus tiempos y de las Sagradas Escrituras que nos han dejado, incluyendo
también los que han de ser discutidos y que muchos leen publicamente en la mayoria de
las iglesias, aungue son totalmente espurios o alejados de la ortodoxia apostolica,
prosigamos con nuestra exposicion.

Como fue martirizado Simeodn, el obispo de Jerusalén

XXXII 1. Una tradicién sostiene que, en el tiempo del emperador cuya época estamos
estudiando, después de Ner6n y Domiciano, resurgio en ciertas partes y en las ciudades
una nueva persecucion contra nosotros por causa de las revueltas del pueblo. En ésta,
Simeon, el hijo de Clopas, el cual ya indicamos que fue el segundo en ser instituido
obispo de la iglesia de Jerusalén, nos hemos enterado que murio martirizado.

2. De esto es testigo aquel Hegesipo que ya hemos citado en diversas ocasiones. Afade
que, claramente en ese mismo tiempo, Simedn sufrié una acusacion y que fue
atormentado por muchos dias, y de muchos modos diferentes, hasta que, dejando
consternado al mismo juez y a los suyos, alcanzé una muerte parecida a la Pasion del
Sefior.

3. Pero no hay nada como escuchar al propio autor, que refiere textualmente lo que
sigue: «Por esto, claramente algunos herejes acusan a Simon, hijo de Clopas, a causa de
ser descendientes de David y cristiano, y de este modo sufre el martirio a los ciento
veinte afios de edad, en tiempos del emperador Trajano y del gobernador Atico».

4. Hegesipo dice que sucedi6 que sus acusadores, cuando se investigaba acerca de la
tribu real de los judios, fueron apresados porque ellos también pertenecian a ella.

Calculando un poco se puede decir que Simon vio y oy en persona al Sefior, tomando
como prueba su larga edad y la referencia, en los Evangelios, a Maria de Clopas, el cual,
como ya demostramos, era su padre.

5. Este mismo escritor dice que otros descendientes de uno de los que llaman hermano
del Sefior, de nombre Judas, también vivieron hasta este reinado tras dar testimonio de
la fe en Cristo en época de Domiciano, como ya relatamos anteriormente, y escribe
como sigue:

6. «Asi pues, llegan y se ponen a la cabeza de toda iglesia por ser martires y de la
familia del Sefior. Y una vez que hubo una profunda paz en la Iglesia ain permanecen



hasta el emperador Trajano, hasta que el hijo del tio del Sefior, al que llamamos antes
Simén, hijo de Clopas, fue del mismo modo denunciado y acusado por las sectas.
También él, por la misma causa, bajo el gobernador Atico, por muchos dias dio
testimonio mientras lo torturaban, de manera que todos se maravillaban en extremo,
incluso el gobernador, de como lo aguantaba, siendo ya de ciento veinte afios de edad.
Finalmente ordenaron que fuera crucificado».

7. EI mismo escritor afiade, exponiendo lo sucedido en los tiempos mencionados, que
tras estos acontecimientos la iglesia se conservaba, hasta entonces, virgen, pura y sin
corrupcion, como si hasta entonces los que pretendian corromper las buenas leyes de la
predicacion del Salvador, si es que existian, se hallaran escondidos en inciertas
tinieblas.

8. Pero cuando el santo grupo de los apostoles fue llegando de diversos modos al final
de su vida y se extinguid aquella generacién de los que fueron tenidos por dignos de ofr
con sus propios oidos la Sabiduria divina, empezo entonces la formacion del errar
contrario a Dios a través de la estratagema de maestros de otras ensefianzas. Estos,
como que no quedaba ninguno de los apostoles, a partir de entonces, con la cabeza ya
descubierta, han pretendido contraponer a la predicacion de la verdad la predicacion de
la falsamente llamada ciencia.

Como Trajano prohibio6 buscar a los cristianos

XXXIII 1. Ciertamente fue tan fuerte la persecucién que entonces nos oprimia en todo
lugar, que Plinio segundo, muy destacado entre los gobernadores, impulsado por la gran
cantidad de martires, comunica al emperador la abundancia excesiva de aniquilados por
causa de su fe. En la misma carta menciona que no se les ha tomado en ningun acto
impio ni contrario a las leyes, con la excepcidn de levantarse al despuntar el dia para
cantar himnos a Cristo como a un Dios, y que a ellos también les esta prohibido
adulterar, asesinar y cometer delitos semejantes, y que en todas las cosas actuan de
acuerdo con las leyes.

2. Trajano reacciond a todo esto con la promulgacion de un decreto que incluye lo
siguiente: no buscar a la tribu de los cristianos, pero castigar a quien caiga.

Por esta causa la persecucion, que mostraba la amenaza de oprimirnos terriblemente, se
calmo en cierto modo, pero no obstante no faltaban excusas para quienes deseaban
dafiamos. En unas ocasiones eran los pueblos, en otras el gobernador local, quienes
disponian maquinaciones contra nosotros, de modo que, a pesar de no haber
persecuciones declaradas, algunas se encendian en ciertas partes segin cada region, y
muchos creyentes lucharon con diversos martirios.

3. Esta informacion ha sido tomada de la Apologia latina de Tertuliano, la cual ya
indicamos antes. Su traduccion es la siguiente: «Sea como fuere, encontramos que esta
prohibido incluso que nos busquen. Pues Plinio segundo, gobernador de una provincia,
habiendo ya sentenciado a algunos cristianos, y tras rebajarlos en sus cargos, confuso
por la gran cantidad de ellos y sin saber qué quedaba por hacer, consult6 al emperador
Trajano diciéndole que, fuera de que se negaban a adorar a los idolos, nada impio
encontraba en ellos. También le indicaba esto: Que los cristianos se levantaban al
despuntar el dia y cantaban himnos a Cristo como a un Dios, y que para conservar su



saber se les habia prohibido dar muerte, adulterar, codiciar, disfrutar y cualquier cosa
semejante. A esto Trajano respondio por escrito que no se buscara a la tribu de los
cristianos, pero que se castigara al que hubiere caido». Todo esto también tuvo lugar en
este tiempo.

Coémo Evaristo fue el cuarto en dirigir la iglesia de Roma

XXXIV De los obispos de Roma, en el tercer afio del mando del emperador ya
mencionado, Clemente entregd a Evaristo su ministerioy muri6 tras haber estado nueve
afos al frente de la ensefianza de la palabra divina.

Como Justo fue el tercero en dirigir la iglesia de Jerusalén

XXXV Pero, al morir Simedn del modo ya referido, le sucedié en el trono del
episcopado de Jerusalén un judio llamado Justo, el cual era uno de los muchos que,
siendo de la circuncisién, entonces ya creian en Cristo.

Acerca de Ignacio y de sus cartas

XXXV 1. Por aquel entonces en Asia se distinguia Policarpo, discipulo de los
apostoles, quien recibid el episcopado de la iglesia de Esmirna de manos de los testigos
oculares y servidores del Sefior.

2. Entonces empezaron a ser notorios Papias, también el obispo de la region de
Hierapolis, e Ignacio, el mas ilustre entre la mayoria todavia ahora. Este fue el segundo
en ser escogido para la sucesion de Pedro en el episcopado de Antioquia.

3. Segln una tradicion, Ignacio fue enviado desde Siria a Roma a fin de ser pasto de las
fieras por causa del testimonio de Cristo.

4. Cuando volvia de Asia, custodiado por una guardia muy cuidadosa, fortalecia con sus
palabras y exhortaciones a las congregaciones en cada ciudad donde paraban. Primero
los exhortaba a que antes de todo se cuidaran de las herejias, que justamente entonces,
por primera vez eran predominantes, y los persuadia para que se mantuvieran aferrados
a la tradicion de los apostoles, la cual le parecia necesario poner por escnto para su
mayor seguridad, porque estaba para sufrir el martirio.

5. Asi, estando en Esmirna, donde se encontraba Policarpo, escri.bié una carta a la
iglesia de Efeso, mencionando a su pastor Onésimo. Otra carta la escribio a la iglesia de
Magnesia, la que estd por encima de Meandro, haciendo mencidn también del obispo
Damas, y otra a la iglesia de Trales, diciendo que su dirigente era por entonces Polibio.

6. A ésta cabe afiadir la que escribi¢ a la iglesia de Roma, en la que expone su peticion
de que no intercedan por €l para que no le despojen de su deseada esperanza: el
martirio. Merece la pena aportar algunas citas, por muy breves que sean, para demostrar
lo expuesto. Escribe como sigue, textualmente:

7. «Desde Siria hasta Roma estoy combatiendo contra fieras por tierra y por mar de
noche y de dia, atado junto a diez leopardos, es decir, un cuerpo de soldados que se



tornan peores con hacerles el bien; no obstante, con sus ofensas més instruido soy. Pero
no por eso estoy justificado.

8. »jQue pueda gozar de las fieras dispuestas para mi! Ruego encontrarlas listas para mi;
incluso las halagaré para que me devoren rapidamente, no suceda como con algunos que
por cobardia no les dafiaron, y si no lo hacen de buen grado, yo mismo las obligaré.

9. »Excusadme. Conozco lo que me conviene. Ahora empiezo a ser discipulo. Ninguna
cosa visible o invisible tenga celos de mi porque yo dé alcance a Jesucristo.

»Fuego, cruz, manadas de fieras, dispersion de huesos, destruccion de los miembros,
trituracion del cuerpo entero y azotes del diablo me agobien; todo ello para que dé
alcance a Jesucristo».

10. Esto lo redactaba desde la ciudad indicada a las iglesias ya enumeradas. Pero cuando
yo estaba més alla de Esmirna, desde Troades también se pone en contacto por escrito
con la de Filadelfia, con la iglesia de Esmirna y privadamente con Policarpo que la
dirigia, y, reconociéndole verdaderamente como varon apostdlico y siendo él mismo
pastor sincero y bueno, le hace entrega de su rebafio de Antioquia y le pide que cuide de
él con gran esmero.

11. Cuando escribe a los esmirniotas, tomando cita de no sé donde, se refiere a Cristo del
siguiente modo: «Por mi sé y creo que incluso después de su resurreccion sigue en
carne, y cuando vino a los compafieros de Pedro les dijo: "Tomad, tocadme y ved que
no soy un Espiritu sin cuerpo.” Y en seguida le tocaron y creyeron».

12. Ireneo también esta informado de su martirio y lo menciona en sus canas como
sigue: «Como dijo alguno de los nuestros condenado a las fieras por el testimonio de
Dios, "porgue soy trigo de Dios y soy molido por los dientes de las fieras", a fin de ser
hallado como pan puro».

13. 'Y Policarpo menciona lo mismo en la carta, que dice ser de é€l, a los filipenses. Dice
asi: «Por ello os invito a todos vosotros para que seais obedientes y practiquéis toda
paciencia, la que pudisteis ver con vuestros 0jos, no Unicamente en los dichosos
Ignacio, Rufo y Z6simo, sino también en otros de los vuestros, en el propio Pablo y en
los restantes apostoles, confiando en que todos ellos no corrieron en vano, antes bien en
la fe y en la justicia, y confiando también que estan en su debido lugar al lado del Sefior,
con el que también sufrieron. Pues no amaron a este siglo sino a aquel que murié por
nosotros y que Dios resucito por nosotros». A continuacion afiade:

14. «Vosotros me escribisteis y también Ignacio, a fin de que si alguien fuera a Siria,
llevara asimismo nuestros escritos. Yo haré lo mismo si doy con una oportunidad
favorable, ya sea personalmente, ya sea por medio de alguien que envie y que también
servira como embajador de vuestra parte.

15. »Las cartas de Ignacio que él nos envio y las otras que ya teniamos, 0s las enviamos,
como nos lo encargasteis. Las incluyo en esta carta. Podéis conseguir un gran provecho
de ellas, porque contienen la fe, la paciencia y toda edificacion relacionada con nuestro
Salvador». Hasta aqui lo referente a Ignacio. Heros le sucedio en el episcopado de
Antioquia.



Acerca de los evangelistas que entonces todavia se distinguian

XXXVII 1. Dentro de los ilustres de este tiempo, también se hallaba Cuadrato. Segin
una tradicion de éste, junto con las hijas de Felipe, era notable por el don de la profecia.
Ademas de éstos, también fueron famosos, por aquel tiempo, muchos méas que ocuparon
el puesto principal de la sucesién de los apostoles. Estos, por ser maravillosos discipulos
de tan grandes varones, edificaron sobre los fundamentos de las iglesias establecidas
con anterioridad por los apéstoles, extendian cada vez més la predicacién y la semilla
salvadora del reino de los cielos y la sembraban por toda la superficie de la tierra
habitada.

2. Asi, gran numero de los discipulos de aquel tiempo, heridos en sus almas por la
palabra divina con un amor tremendo por la filosofia, en primer lugar llevaban a cabo la
exhortacién salvadora repartiendo sus posesiones entre los necesitados, y luego
haciendo viajes realizaban la obra de evangelista, afanandose en predicar a los que
todavia no habian escuchado la palabra de la fe y en transmitir el texto de los divinos
evangelios.

3. Ellos s6lo establecian los fundamentos en algunos lugares extranjeros e instituian a
otros como pastores, confiando en sus manos el cultivo de los recién aceptados. Luego
marchaban de nuevo a otros pueblos con la gracia y la ayuda de Dios, ya que todavia
entonces se lievaban a cabo muchos y prodigiosos poderes del Espiritu divino por
medio de ellos, de modo que, desde el primer momento de escucharlos, multitudes de
hombres a una aceptaban de buen grado en sus almas la piedad del hacedor del
Universo.

4. Pero como que no nos es posible enumerar por su nombre a cuantos, en la primera
sucesion de los apostoles y en la iglesia de toda la tierra, fueron pastores, o también los
evangelistas, es l6gico hacer mencion escrita por sus nombres Unicamente de los que
todavia hasta ahora se conserva su transmision, por sus recuerdos de la ensefianza
apostdlica.

Acerca de la carta de Clemente y de los textos que se le atribuyen falsamente

XXXVIII 1. Sin duda, de este modo son Ignacio, en las cartas que ya hemos
enumerado, y Clemente, en la carta que todos admiten, la cual redacté en representacion
de la iglesia de Roma a la de Corinto. En esta carta expone muchos conceptos de la
Epistola a los Hebreos y hasta hace uso de citas textuales, demostrando con ello
claramente que se trata de un escrito reciente.

2. Por esta causa pareci¢ logico catalogarlo junto con los otros escritos del apdstol. Pues
Pablo tuvo contacto por escrito con los hebreos por medio de su lengua patria. Unos
afirman que este texto lo tradujo el evangelista Lucas, mientras que otros dicen que fue
el mismo Clemente.

3. Esto ultimo tal vez fuere mas cierto, ya que la Carta de Clemente y la Epistola a los
Hebreos mantienen un estilo parecido, y que los conceptos que exponen ambos escritos
no se alejan mucho uno de los otros.



4. Sabemos que existe una segunda carta llamada de Clemente, pero, como la primera,
no creemos que sea conocida, pues ni siquiera los antiguos, por lo que conocemos,
hacian uso de ella.

5. Algunos muy recientemente han expuesto, como pertenecientes a Clemente, otros
escritos elocuentes y largos que contienen los dialogos de Pedro y de Apidn. Entre los
antiguos no aparece mencion alguna de estos textos ni mantienen puro el caracter de la
ortodoxia apostdlica. Por lo tanto, ya queda manifiesto cuél sea el escrito admitido de
Clemente, y también nos hemos referido a los de Ignacio y Policarpo.

Acerca de los escritos de Papias

XXXIX 1. Dicen que existen cinco escritos de Papias con el titulo de Explicaciones de
la palabra del Sefior. Ireneo los menciona como los Unicos escritos por Papias, cuando
dice lo siguiente: «De esto también da testimonio escrito Papias, oyente de Juan,
compafiero de Policarpo y varén de los antiguos, en su cuarto libro. Porque él compuso
cinco libros».

2. Esto segun Ireneo. Pero Papias en ningn modo explica que él fuera oyente ni testigo
ocular de los santos apdstoles, sino que ensefia que acogio los asuntos de la fe de manos
de los que lo conocieron; dice como sigue:

3. «No dudaré en afiadir todo cuanto aprendi muy bien de los ancianos y que recuerdo
perfectamente en mis explicaciones, pues sé con toda certidumbre que es verdad.
Porgue no me contentaba con lo que dicen muchos, como ocurre con la mayoria, sino
con los que ensefian la verdad; tampoco con los que repiten mandamientos de otros,
sino con los que recuerdan aquellos mandamientos que fueron dados a la fe procedentes
del Sefior y que tienen su origen en la verdad.

4. »Y si alguna vez llegaba alguien que habia seguido a los ancianos, yo observaba las
palabras de los ancianos, que era lo dicho por Andrés, o Pedro, o Felipe, 0 Tomas, 0
Jacobo, o0 Juan, o Mateo, o por cualquiera de los otros discipulos del Sefior, e incluso lo
que decian Aristion y el anciano Juan, discipulos del Sefior, pues crei que no obtendria
el mismo provecho de lo que aprendiera de los libros como lo aprendia por medio de
una voz viva y perdurable».

5. Merece la pena indicar que menciona dos veces el nombre de Juan. El primero lo
adjunta a la lista de Pedro, de Jacobo, de Mateo y de los restantes apdstoles (claramente
refiriéndose al evangelista); el segundo, una vez concluido el discurso, lo pone junto
con otros, separado de los apostoles y precedido por Aristion, Ilamandole méas
claramente anciano.

6. De este modo queda demostrada la veracidad del relato de los que afirman que hubo
varones con este mismo nombre en Asia, y en Efeso dos tumbas que todavia ahora
ambos dicen que son de Juan. Es preciso detenerse en esos detalles porque seguramente
el segundo, si no se quiere primero, fue quien vio la revelacion que lleva el nombre de
Juan.

7. Asi pues, Papias, de quien nos estamos ocupando ahora, reconoce que las palabras de
los apdstoles las recibio de los que siguieron estando con ellos, pero dice que él escuchd



personalmente a Aristion y a Juan el anciano; segun esto, hace mencion de ellos a
menudo en sus escritos y también expone sus tradiciones.

8. Nadie diga que todo esto no nos sirve para nada. No obstante, merece la pena agregar
a las palabras de Papias ya referidas otras que narran hechos extrafios y otros puntos
que, segun él, le llegaron por la tradicion.

9. Que el apostol Felipe vivié en Hierapolis junto con sus hijas ya se expuso
anteriormente, pero ahora hemos de sefialar cémo Papias, que vivia por aquel tiempo,
menciona que recibid de ellas una narracion sorprendente. Cuenta que en su tiempo tuvo
lugar la resurreccion de un muerto y, ain mas, otro portento acerca de Justo, de
sobrenombre Barsabas, el cual bebi6 un preparado mortal pero, por la gracia del Sefior,
ningun mal sufrio.

10. Después de la ascensidn del Sefior, los santos apdstoles colocaron a este Justo con
Matias y oraron con el fin de que por la suerte se completara su nimero en vez del
traidor Judas. El texto de los Hechos que lo relata es el siguiente: «Y sefialaron a dos: a
José, llamado Barsabas, que tenia por sobrenombre Justo, y a Matias. Y orando,
dijeron.»

11. Papias relata otros hechos que le llegaron por tradicion oral, algunas parabolas
extrafias del Salvador y de su ensefianza y otras aun mas legendarias.

12. Una de ellas dice que después de la resurreccion de los muertos habra un milenio,
cuando se establecera corporalmente el reino dc Cristo sobre esta misma tierra. Me
parece que €l cree estas cosas porque ha malinterpretado la exposicion de los apéstoles,
pues no comprendio que ellos lo dijeron en figura y simbdlicamente.

13. Ciertamente, por lo que se puede ver en sus escritos, se trata de un hombre simple.
No obstante, él fue el responsable de que tantos autores eclesiasticos asumieran su
misma creencia, besandose en la antigliedad de este varén, como, por ejemplo, Ireneo y
quienquiera que muestre ideas semejantes.

14. En sus escritos, Papias expone otras explicaciones de las palabras del Sefior
procedentes de Aristién (ya mencionado) y otras tradiciones de Juan el anciano. Todos
éstos se los recomendamos a cuantos deseen instruirse. Ahora debemos afiadir a sus
palabras ya citadas una tradicion referente a Marcos, el que escribio el evangelio. Se
expresa asi:

15. «y el anciano decia lo siguiente: Marcos, que fue intérprete de Pedro, escribi6 con
exactitud todo lo que recordaba, pero no en orden de lo que el Sefior dijo e hizo. Porque
él no oyd ni siguié personalmente al Sefior, sino, como dije, después a Pedro. Este
Ilevaba a cabo sus ensefianzas de acuerdo con las necesidades, pero no como quien va
ordenando las palabras del Sefior, mas de modo que Marcos no se equivoco en absoluto
cuando escribia ciertas cosas como las tenia en su memoria. Porque todo su empefio lo
puso en no olvidar nada de lo que escucho y en no escribir nada falso».

16. Esto relata Papias referente a Marcos. Sobre Mateo dice asi: «Mateo compuso su
discurso en hebreo y cada cual lo fue traduciendo como pudo».



17. EI mismo autor hace uso de testimonios de la | Epistola de Juan y también de la de
Pedro. Refiere otro relato sobre una mujer expuesta ante el Sefior con muchos pecados,
el cual se halla en el Evangelio de los Hebreos. Es necesario tener esto en cuenta,
ademas de lo que ya hemos expuesto.

Fuente: Historia Eclesiastica, de Eusebio de Cesarea, tomo |. Editorial CLIE
www.clie.e
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